
2. A Bíróság a T-50/06. RENV., T-56/06. RENV., T-60/06. 
RENV., T-62/06. RENV. és T-69/06. RENV. sz. egyesített 
ügyeket visszautalja az Európai Unió Törvényszéke elé. 

3. A költségekről a Bíróság jelenleg nem határoz. 

( 1 ) HL C 235., 2012.8.4. 

A Bíróság (ötödik tanács) 2013. november 28-i ítélete — 
Az Európai Unió Tanácsa kontra Fulmen, Fereydoun 

Mahmoudian, Európai Bizottság 

(C-280/12. P. sz. ügy) ( 1 ) 

(Fellebbezés — Az Iráni Iszlám Köztársasággal szemben az 
atomfegyverek elterjedésének megakadályozása érdekében 
hozott korlátozó intézkedések — Pénzeszközök befagyasztása 
— Az intézkedés megalapozottságának indokolására irányuló 

kötelezettség) 

(2014/C 45/17) 

Az eljárás nyelve: francia 

Felek 

Fellebbező: az Európai Unió Tanácsa (képviselők: M. Bishop és R. 
Liudvinaviciute-Cordeiro meghatalmazottak) 

A többi fél az eljárásban: Fulmen, Fereydoun Mahmoudian (kép­
viselők: A. Kronshagen és C. Hirtzberger ügyvédek), Európai 
Bizottság (képviselő: M. Konstantinidis meghatalmazott) 

A fellebbezőt támogató beavatkozók: Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királysága (képviselők: J. Beeko és A. Robinson 
meghatalmazottak, segítőjük: S. Lee barrister), Francia Köztár­
saság (képviselők: E. Ranaivoson és D. Colas meghatalmazottak) 

Tárgy 

A Törvényszék (negyedik tanács) T-439/10. és T-440/10. sz., 
Fulmen és Mahmoudian kontra Tanács egyesített ügyekben 
2012. március 21-én hozott ítélete elleni fellebbezés, amely 
ítéletben a Törvényszék elutasította az Iránnal szembeni korlá­
tozó intézkedésekről és a 2007/140/KKBP közös álláspont hatá­
lyon kívül helyezéséről szóló, 2010. július 26-i 2010/413/KKBP 
tanácsi határozat (HL L 195., 39. o.; helyesbítés: HL L 197., 
2010.7.29., 19. o.), az Iránnal szembeni korlátozó intézkedé­
sekről szóló 423/2007/EK rendelet 7. cikke (2) bekezdésének 
végrehajtásáról szóló, 2010. július 26-i 668/2010/EU tanácsi 
végrehajtási rendelet (HL L 195., 25. o.), valamint a 2010/413 
határozat módosításáról szóló, 2010. október 25-i 
2010/644/KKBP tanácsi határozat (HL L 281., 81. o.), és az 
Iránnal szembeni korlátozó intézkedésekről és a 423/2007/EK 
rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2010. október 25-i 

961/2010/EU tanácsi rendelet (HL L 281., 1. o.) megsemmisí­
tése iránti kérelmet — Az Iráni Iszlám Köztársasággal szemben 
az atomfegyverek elterjedésének megakadályozása érdekében 
hozott korlátozó intézkedések — Pénzeszközök befagyasztása 
— Téves jogalkalmazás — Mérlegelési hiba — Bizonyítási teher 

Rendelkező rész 

1. A Bíróság a fellebbezést elutasítja. 

2. A Bíróság az Európai Unió Tanácsát kötelezi a költségek viselé­
sére. 

3. A Francia Köztársaság, Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 
Királysága, valamint az Európai Bizottság maguk viselik saját 
költségeiket. 

( 1 ) HL C 235., 2012.8.4. 

A Bíróság (ötödik tanács) 2013. november 28-i ítélete (a 
Tribunal Central Administrativo Norte (Portugália) előzetes 
döntéshozatal iránti kérelme) — Maria Albertina Gomes 
Viana Novo és társai kontra Fundo de Garantia Salarial, IP 

(C-309/12. sz. ügy) ( 1 ) 

(Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — 80/987/EGK 
irányelv — 2002/74/EK irányelv — A munkavállalók 
védelme a munkáltató fizetésképtelensége esetén — Garancia­
intézetek — A garanciaintézetek fizetési kötelezettségének 
korlátozása — A munkáltató fizetésképtelenségének megálla­
pítása iránti kereset megindítása előtt több mint hat hónappal 

érvényesíthetővé váló bérkövetelések) 

(2014/C 45/18) 

Az eljárás nyelve: portugál 

A kérdést előterjesztő bíróság 

Tribunal Central Administrativo Norte 

Az alapeljárás felei 

Felperesek: Maria Albertina Gomes Viana Novo, Ezequiel Martins 
Dias, Gabriel Inácio da Silva Fontes, Marcelino Jorge dos Santos 
Simões, Manuel Dourado Eusébio, Alberto Martins Mineiro, 
Armindo Gomes de Faria, José Fontes Cambas, Alberto Martins 
do Alto, José Manuel Silva Correia, Marilde Marisa Moreira 
Marques Moita, José Rodrigues Salgado Almeida, Carlos Manuel 
Sousa Oliveira, Manuel da Costa Moreira, Paulo da Costa More­
ira, José Manuel Serra da Fonseca, Ademar Daniel Lourenço 
Dias, Ana Mafalda Azevedo Martins Ferreira 

Alperes: Fundo de Garantia Salarial, IP
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Tárgy 

Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — Tribunal Central Admi­
nistrativo do Norte — A munkáltató fizetésképtelensége esetén 
a munkavállalók védelmére vonatkozó tagállami jogszabályok 
közelítéséről szóló, 1980. október 20-i 80/987/EGK tanácsi 
irányelv (HL L 283., 23. o.; magyar nyelvű különkiadás 5. feje­
zet, 1. kötet, 217. o.) 4. és 10. cikkének értelmezése — A 
garanciaintézetek fizetési kötelezettségének korlátozása — 
Olyan tagállami szabályozás, amely az említett fizetési kötele­
zettséget a munkáltató fizetésképtelenségének megállapítása 
iránti kereset megindítását megelőző hat hónapon belül érvé­
nyesíthetővé vált követelésekre korlátozza — E korlátozás alkal­
mazása a munkaügyi bíróságok előtti, a követelések érvényesít­
hetővé válásának időpontját követő hat hónapon belül meg nem 
fizetett követelések értékének megállapítása céljából történő 
keresetindítás esetén. 

Rendelkező rész 

A 2002. szeptember 23-i 2002/74/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelvvel módosított, a munkáltató fizetésképtelensége esetén a 
munkavállalók védelméről szóló, 1980. október 20-i 80/987/EGK 
tanácsi irányelvet akként kell értelmezni, hogy azzal nem ellentétes 
az a nemzeti szabályozás, amely még abban az esetben sem biztosítja 
a munkáltató fizetésképtelenségének megállapítása iránti kereset 
megindítása előtt több mint hat hónappal érvényesíthetővé váló bérkö­
veteléseket, ha a munkavállalók ezen időszak kezdetét megelőzően 
bírósági eljárást indítottak munkáltatójukkal szemben e követelések 
összegének megállapítása és annak végrehajtása céljából. 

( 1 ) HL C 287., 2012.9.22. 

A Bíróság (harmadik tanács) 2013. november 28-i ítélete (a 
Naczelny Sąd Administracyjny (Lengyelország) előzetes 
döntéshozatal iránti kérelme) — Minister Finansów 
kontra MDDP sp. z o.o. Akademia Biznesu, Sp. 

komandytowa 

(C-319/12. sz. ügy) ( 1 ) 

(Héa — 2006/112/EK irányelv — 132–134. és 168. cikk — 
Adómentességek — Magánjogi intézmények által nyereség­
szerzési célból nyújtott oktatási szolgáltatások — Levonási 

jog) 

(2014/C 45/19) 

Az eljárás nyelve: lengyel 

A kérdést előterjesztő bíróság 

Naczelny Sąd Administracyjny 

Az alapeljárás felei 

Felperes: Minister Finansów 

Alperes: MDDP sp. z o.o. Akademia Biznesu, Sp. komandytowa 

Tárgy 

Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — Naczelny Sad Admi­
nistracyjny — A közös hozzáadottértékadó-rendszerről szóló, 
2006. november 28-i 2006/112/EK tanácsi irányelv (HL 
L 347., 1. o.) 132. cikke (1) bekezdése i) pontjának, 133., 
134. és 168. cikkének értelmezése — Nemzeti jogszabályok, 
amelyek az irányelvvel ellentétben a magánjogi szervezetek 
által nyereségszerzési célból nyújtott oktatási szolgáltatások 
héamentességét írják elő — Az ilyen, mentességben részesített 
szervezettel szemben annak megtagadása, hogy az előzetesen 
megfizetett héa levonásához való jogot gyakorolja 

Rendelkező rész 

1. A közös hozzáadottértékadó-rendszerről szóló, 2006. november 
28-i 2006/112/EK tanácsi irányelv 132. cikke (1) bekezdésének 
i) pontját, 133. cikkét és 134. cikkét úgy kell értelmezni, hogy 
azokkal nem ellentétes, hogy a közintézménynek nem minősülő 
intézmények által üzleti célból nyújtott oktatási szolgáltatások 
hozzáadottértékadó-mentességben részesüljenek. Mindazonáltal 
ezen irányelv 132. cikke (1) bekezdésének i) pontjával ellentétes 
az összes oktatási szolgáltatásnyújtás általános, az e szolgáltatá­
sokat nyújtó közintézménynek nem minősülő intézmények által 
követett célok figyelembevétele nélkül történő adómentessé nyilvá­
nítása. 

2. Az adóalany a 2006/112 irányelv 168. cikke vagy az azt 
átültető nemzeti rendelkezés szerint nem jogosult az előzetesen 
felszámított hozzáadottérték-adó levonására, ha a nemzeti jogban 
az ezen irányelv 132. cikke (1) bekezdése i) pontjának megsérté­
sével előírt adómentesség okán az utólagos oktatási szolgáltatásai 
nem hozzáadottértékadó-kötelesek. 

Ezen adóalany hivatkozhat azonban az említett adómentesség 
2006/112 irányelv 132. cikke (1) bekezdésének i) pontjával 
való összeegyeztethetetlenségére annak érdekében, hogy az a vonat­
kozásában ne kerüljön alkalmazásra, ha az említett adóalany még 
az e rendelkezés által a tagállamoknak biztosított mérlegelési 
mozgásteret figyelembe véve sem tekinthető objektíve az említett 
rendelkezés szerinti, az oktatási közintézményhez hasonló céllal 
létrehozott intézménynek, aminek vizsgálata a nemzeti bíróság 
feladata. 

Az utóbbi esetben az említett adóalany által nyújtott oktatási 
szolgáltatások hozzáadottértékadó-kötelesek, és így az adóalany 
jogosult az előzetesen felszámított hozzáadottérték-adó levonására. 

( 1 ) HL C 287., 2012.9.22.
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